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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

1. ANTECEDENTES DA PROPOSTA: NOVO CONTEXTO INSTITUCIONAL

O Tratado de Lisboa (seguidamente designado «novo Tratado»), que entrou em vigor em 1 de
Dezembro de 2009, atera substanciamente o quadro das competéncias de execucdo
conferidas & Comisséo pelo legislador. Contrariamente as disposicdes previstas no artigo
202.° do Tratado que institui a Comunidade Europeia (seguidamente designado «Tratado
CE»), 0 novo Tratado estabelece uma distin¢do clara entre, por um lado, as competéncias
delegadas na Comisséo para adoptar actos ndo legidlativos de a cance geral que completem ou
alterem certos elementos ndo essenciais de um acto legidativo (actos delegados) e, por outro,
as competéncias conferidas a Comissao para adoptar actos de execucdo. Estas competéncias
estdo sujeitas a quadros juridicos total mente diferentes:

- As disposicdes do novo Tratado relativas aos actos delegados, previstas no artigo
290.° do Tratado sobre o Funcionamento da Uni& Europeia (a seguir designado
«Tratado»), permitem ao legislador controlar o exercicio das competéncias da
Comissdo através de um direito de revogacdo e/ou de um direito de oposicdo. Estas
disposicdes sdo por si sO suficientes, ndo sendo necessario um quadro juridicamente
vinculativo para as tornar operacionais.

- As disposicdes do novo Tratado relativas aos actos de execucdo, previstas no artigo
291.°, ndo conferem ao Parlamento Europeu e ao Conselho qualquer papel de
controlo do exercicio das competéncias de execucdo pela Comissdo. Tal controlo sb
pode ser exercido pelos Estados-Membros. E necessério um quadro juridico para
estabel ecer os mecanismos desse controlo.

Ao preverem estes dois quadros juridicos muito diferentes, os autores do novo Tratado
procuraram reflectir mais fielmente a natureza destes dois tipos de actos distintos:

- No caso dos actos delegados, o legislador delega na Comissao a competéncia para
adoptar medidas que ele proprio teria podido adoptar. E por esta razéo que cabe ao
legislador controlar 0 exercicio por parte da Comissao destes poderes del egados.

- No caso dos actos de execucdo, 0 contexto € muito diferente. Os Estados-Membros
s80 naturalmente responsaveis pela execucdo dos actos juridicamente vinculativos da
Unido Europeia. No entanto, sempre que estes actos de base exijam condicdes
uniformes de execuc&o, cabe & Comissio exercer essas competéncias de execucio. E
por isso que incumbe aos Estados-Membros controlar o exercicio destas
competéncias de execucao pela Comissao.

As disposicdes do novo Tratado também pdem os co-legisladores em pé de igualdade em
relac@o a concessdo de poderes del egados e de competéncias de execugao.

Nos termos do Tratado CE, era o Conselho que podia conferir competéncias de execucdo a
Comissdo. O Conselho podia iguamente reservar-se competéncias de execugdo, em casos
especificos.

Ao abrigo das disposicdes do novo Tratado, o facto de os actos deverem conferir
competéncias de execucdo a Comissdo sempre que tal sgja necessario para assegurar a
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execucdo uniforme desses actos € uma obrigacdo directa decorrente do Tratado. Esses actos
podem também, em casos especificos devidamente justificados e nos casos previstos nos
artigos 24.° e 26.° do Tratado da Unido Europeia, conferir competéncias de execucdo ao
Conselho e ndo a Comisséo. Isto ndo implica, contudo, que o Conselho desempenhe qual quer
papel no controlo do exercicio das competéncias de execucdo quando estas sdo conferidas a
Comisséo.

Nos termos do novo Tratado séo claramente os Estados-Membros, e apenas estes, a controlar
a execucdo pela Comissdo sempre gue este controlo sgja exigido por um acto juridicamente
vinculativo da Uni&o.

No que diz respeito a aplicacdo do artigo 290.° do Tratado, a Comissdo expds, numa
Comunicagéo ao Parlamento Europeu e ao Conselho (COM(2009) 673 de 9 de Dezembro de
2009), o seu ponto de vista sobre o ambito de aplicacéo dos actos del egados, a forma como as
delegacdes de poderes devem ser enquadradas e os métodos de trabalho que a Comisséo
tenciona seguir para preparar a adopcao dos actos del egados.

2. OBJECTIVOSE CONTEUDO DA PROPOSTA
2.1. Fundamentacao e principios orientadores da proposta

O artigo 291.° do Tratado prevé que o Parlamento Europeu e o Conselho, por meio de
regulamentos adoptados de acordo com o processo legislativo ordinario, definam previamente
as regras e principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do
exercicio das competéncias de execucdo pela Comissdo. O objectivo da presente proposta
consiste em dar execugdo ao artigo 291.° do Tratado.

A presente proposta inspira-se em primeiro lugar e principalmente nas novas disposi¢des do
Tratado e no novo contexto institucional descrito no ponto 1. Todavia, a proposta baseia-se
igualmente na Decisdo 1999/468/CE do Conselho (seguidamente designada «Deciséo
Comitologia») e na experiéncia adquirida com a execugdo dessa decisdo, simplificando ao
mesmo tempo as suas disposi¢des tendo em conta, em especial, 0s seguintes principios gerais:

- incumbe aos Estados-Membros controlar o exercicio das competéncias de execucdo
pela Comissao;

- 0S requisitos processuai s devem ser proporcionais & natureza dos actos de execugao.

2.2. Principais elementos da proposta, incluindo semelhangas e inovagdes em relacao
a Decisdo Comitologia

Os principais elementos da proposta sdo 0s seguintes:

- A proposta mantém a estrutura dos comités prevista na Decisdo Comitologia (artigo
3.9), mas racionaliza-a, como indicado abaixo;

- Apenas sd0 previstos dois procedimentos. 0 procedimento consultivo, gque
corresponde ao procedimento consultivo existente, e um novo procedimento «de
exame», destinado a substituir os procedimentos de gestdo e de regulamentagéo
existentes (artigos 4.° € 5.9);
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- O procedimento consultivo constitui a regra gera e pode ser aplicado a todos os

dominios de intervencdo e a todos os tipos de medidas de execugdo vinculativas
(artigo 2., n.° 3);

- Os critérios para a escolha do procedimento de exame correspondem aos previstos na

Decisdo Comitologia. N&o obstante, para alcancar maior coeréncia e garantir a
proporcionalidade dos requisitos processuais relativamente a natureza dos actos de
execucdo a adoptar, estes critérios sdo vinculativos, na medida em que o
procedimento de exame sO pode ser utilizado quando os critérios se encontram
preenchidos (artigo 2.2, n.° 2);

- O procedimento de exame (artigo 5.°) funcionara do seguinte modo:

e Sempre que 0 comité emitir um parecer negativo sobre um projecto de medidas, a
Comissao ndo pode adoptéa-las. A Comissdo pode apresentar novamente o projecto
ao comité para uma segunda deliberacdo ou pode apresentar um projecto alterado.
Em circunstancias muito excepcionais, a Comissdo pode adoptar o projecto de
medidas apesar de um parecer negativo, mas nesse caso 0 comité terd a ultima
palavra num prazo que ndo pode exceder um més;

e Na auséncia de parecer, a Comissdo pode, em Ultima instancia, decidir se adopta
ou ndo as medidas, tendo em conta, nomeadamente, as posicdes expressas no
comité;

e No caso de o comité emitir um parecer favoravel, a Comissdo adoptara as
medidas, a menos que circunstancias excepcionais ou novos elementos
justifiquem a sua ndo adopcao.

Por conseguinte, no ambito do procedimento de exame, o préprio comité pode impedir a
adopcdo do projecto de medidas pela Comissdo se uma maioria qualificada de
Estados-Membros se |he opuser. As regras de votacdo aplicaveis a este procedimento
correspondem as regras de votacdo que eram exigidas ao Conselho, deliberando na qualidade
de instancia de recurso, paraimpedir a adopcéo de um projecto de medidas pela Comisséo ao
abrigo da Decisdo Comitologia. Também é coerente que as regras de votacdo dos comités
agindo no ambito do procedimento de exame sgam semelhantes as regras de votacéo
aplicaveis a0 Conselho para se opor a um acto delegado nos termos do artigo 290.° do
Tratado.

Contudo, outra inovagdo reside no facto de a Comissdo ndo ser obrigada a adoptar um
projecto de medidas nos casos em que ndo haja uma maioria qualificada a favor nem uma
maioria qualificada contra’. Com efeito, é necesséria maior flexibilidade nesses casos, de
modo a permitir a Comissdo rever o projecto de medidas. A Comissdo deve estar em
condicOes de decidir se adopta ou ndo o projecto de medidas ou se apresenta um projecto
aterado a0 comité, tendo em conta, nomeadamente, as posices expressas nNo comité.
Introduzir esta flexibilidade permitira, por um lado, ter melhor em conta as posi¢cdes dos

Nos termos da Decisdo Comitologia, a Comissdo devia adoptar o projecto de medidas nos casos em que
0 Comité ndo pudesse emitir um parecer, no ambito do procedimento de gestéo, e nos casos em que 0
Conselho, agindo como instancia de recurso, ndo pudesse tomar uma decisdo, no ambito do
procedimento de regulamentacéo.
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Estados-Membros €, por outro, ajudard a melhorar a qualidade e a adequacéo das decisdes
tomadas.

- Estéo previstos procedimentos especificos para as medidas serem aplicadas
imediatamente por imperativos de urgéncia e quando tal esteja previsto num acto de
base (artigo 6.°). Esta disposicdo permitirA a0 comité pertinente examinar uma
medida e emitir um parecer sobre a mesma apos a sua adopcgdo pela Comissao. Se a
medida n&o estiver em conformidade com o parecer do comité emitido no quadro do
procedimento de exame, a Comissdo seria obrigada a revogé-la, mas pode manté-la
em vigor se ta se justificar por uma série limitada de razdes, como a salde e a

seguranca.

- A proposta mantém disposic¢des relativas ao regulamento interno dos comités (artigo
7.°) e em relacdo ao acesso do publico as informagdes sobre os trabalhos dos comités
(artigo 8.°, n.° 3).

- Com base na experiéncia adquirida com a aplicacdo da Decisdo Comitologia, a
proposta inclui também algumas disposi¢cdes importantes que constituem a prética
comum, mas gue até ao momento ndo eram abrangidas por aquela Decisdo ou que
apenas estavam previstas no regulamento interno dos comités. Entre estas contam-se
as disposicdes relativas a utilizacdo de procedimentos escritos (artigo 3.°, n.° 5) afim
de obter o parecer do comité e a possibilidade de alterar o projecto de medidas para
ter em conta as discussdes no comité antes de 0 mesmo emitir o0 seu parecer oficial
(artigo 3.°, n.° 4).

- Ainda gue apenas os Estados-Membros tenham um papel a desempenhar no controlo
do exercicio das competéncias de execucdo pela Comissdo, ambos os legisladores
devem ser devida e continuamente informados dos trabalhos dos comités através da
utilizacdo continua do registo de comitologia existente, que sera adaptado aos novos
procedimentos (artigo 8.°, n.°° 1 e 2). Este direito de informagdo ndo suspende o
processo de tomada de decisdo, uma vez que tal conferiria aos legisladores uma
prerrogativa incompativel com o artigo 291.° do Tratado.

- Por ultimo, por razbes de clareza, coeréncia e eficiéncia, a proposta prevé um
alinhamento automatico do acervo existente com os novos procedimentos (artigo
10.9). Todas as referéncias aos procedimentos previstos na Decisdo Comitologia,
com excepcao do artigo 5.°-A, serdo entendidas como referéncias aos procedimentos
correspondentes do regulamento: esta abordagem tem a vantagem de evitar a criagéo
de um mecanismo complexo de funcionamento paralelo dos antigos procedimentos
de comitologia e dos novos procedimentos; evita ao mesmo tempo ter de alinhar o
acervo existente acto a acto ou através de regulamentos «omnibus». A fim de
preparar o registo, que tera de efectuar tecnicamente o alinhamento automético de
todos os procedimentos existentes, o artigo 10.° serd aplicado dois meses apos a
entrada em vigor do regulamento.

- Esta adaptacdo ao novo sistema ndo afecta os procedimentos pendentes no ambito
dos quais ja foi emitido um parecer, numa reunido do comité ou através de
procedimento escrito (artigo 11.9). Isto ndo significa que os procedimentos em curso
no ambito dos quais ainda n&o foi emitido parecer devam ser suspensos e reiniciados;
devem prosseguir, devendo realizar-se as reunides e manter-se os procedimentos
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escritos. Com efeito, as consequéncias desse alinhamento dizem essencialmente
respeito ao procedimento a seguir apos a adopcao de um parecer pelo comité.

Os artigos 10.° e 11.° ndo se aplicam aos procedimentos especificos que ndo sdo
abrangidos pela Decisdo 1999/468/CE do Conselho, nomeadamente os criados para a
execucdo da politica comercial comum. Por conseguinte, estes procedimentos
especificos continuardo a aplicar-se até os actos de base serem adaptados a luz do
sistema de competéncias de execucdo instituido pelo artigo 291.° do Tratado e das
regras e principios gerais para o exercicio das competéncias de execucdo da
Comissdo tal como enunciados na presente proposta.
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2010/0051 (COD)
Proposta de
REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

gue estabelece as regras e 0s principios ger ais r elativos aos mecanismos de contr olo pelos
Estados-M embr os do exer cicio das competéncias de execucao pela Comissio

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia, nomeadamente o artigo
291.°n.°3,

Tendo em conta a proposta da Comisséo Europeia,
Deliberando em conformidade com o processo |egislativo ordinario?,
Considerando o seguinte:

D Sempre que sgam necessarias condicbes uniformes de execucdo de actos
juridicamente vinculativos da Uni&o (seguidamente designados «actos de base»), esses
actos conferirdo competéncias de execucdo a Comissdo ou, em casos especificos
devidamente justificados e nos casos previstos nos artigos 24.° e 26.° do Tratado da
Unido Europeia, ao Conselho.

(20 No contexto do Tratado que institui a Comunidade Europeia, o0 exercicio das
competéncias de execucdo pela Comissdo era regido pela Decisdo 1999/468/CE do
Conselho, de 28 de Junho de 1999.

(3 O Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia exige que o Parlamento Europeu
e 0 Conselho estabelecam as regras e principios gerais relativos aos mecanismos de
controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucéo pela
Comiss&o.

4 E necessério assegurar que os procedimentos aplicaveis a esse controlo sejam claros,
efectivos e proporcionais a natureza dos actos de execucdo e reflictam os requisitos
ingtitucionais do Tratado, bem como a experiéncia adquirida e a pratica comum
seguida na aplicacdo da Decisdo 1999/468/CE.

5) Nos actos de base que requeiram o controlo dos Estados-Membros para a adopcéo de
actos de execucdo pela Comissdo, convém, para efeitos desse controlo, criar comités
compostos pel os representantes dos EstadosM embros e presididos pela Comissao.
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(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Para simplificar os requisitos para o exercicio das competéncias de execucdo pela
Comissdo, devem existir apenas dois procedimentos: o procedimento consultivo e o
procedimento de exame.

Para efeitos de simplificac8o, devem aplicar-se regras comuns ao comité, incluindo as
disposigoes essenciais relativas ao funcionamento dos seus trabalhos e a possibilidade
de o comité emitir pareceres por procedimento escrito.

Devem ser estabelecidos critérios para determinar o procedimento a utilizar para a
adopcdo de actos de execucdo. Para alcancar maior coeréncia e garantir que 0s
requisitos processuais sa0 proporcionais a natureza dos actos de execugdo a adoptar,
estes critérios devem ser vinculativos.

O procedimento de exame deve aplicar-se unicamente a adopcdo de medidas de
alcance geral destinadas a executar os actos de base e de medidas especificas
susceptiveis de ter um impacto importante. Este procedimento deve prever o controlo
dos Estados-Membros, de modo que as medidas ndo possam ser adoptadas se ndo
estiverem em conformidade com o parecer do comité, excepto em circunstancias
muito excepcionais, em que a Comissdo deve ter a possibilidade, ndo obstante um
parecer negativo, de adoptar e aplicar as medidas durante um periodo de tempo
limitado. A Comissdo deve poder rever o projecto de medidas no caso de o comité néo
emitir qualquer parecer, tomando em consideracdo as opinides expressas no comité.

O procedimento consultivo deve aplicar-se em todos 0s outros casos e sempre que sgja
considerado o mais adequado.

Deve ser possivel adoptar medidas de aplicacdo imediata por imperativos de urgéncia,
sempre que tal esteja previsto num acto de base.

O Parlamento Europeu e o Conselho devem ser mantidos informados com
regul aridade sobre os trabalhos do comité.

Deve ser assegurado o acesso do publico as informagdes sobre os trabalhos do comité.

A Decisdo 1999/468/CE deve ser revogada. A fim de assegurar a transicdo entre o
regime previsto na Decisdo 1999/468/CE e o presente regulamento, qualquer
referéncia na legisagcdo existente aos procedimentos previstos nessa decisdo, com
excepcao do procedimento de regulamentacdo com controlo previsto no artigo 5.%-A,
deve considerar-se como uma referéncia aos procedimentos correspondentes previstos
no presente regulamento. Os efeitos do artigo 5.°-A da Decisdo 1999/468/CE devem
ser mantidos no que diz respeito aos actos de base em vigor que fagam referéncia a
esse artigo.

O presente regulamento ndo afecta as competéncias da Comissdo, tal como
estabel ecidas no Tratado, no que se refere a aplicacdo das regras da concorréncia,
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ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento estabelece as regras e 0s principios gerais relativos aos mecanismos
aplicaveis nos casos em que um acto juridicamente vinculativo da Unido (seguidamente
designado «acto de base») exija que a adopcdo de actos de execucdo vinculativos pela
Comisséo sgja sujeita ao controlo dos Estados-Membros.

Artigo 2.°
Escolha do procedimento

1 Um acto de base pode prever a aplicacdo do procedimento de exame ou do
procedimento consultivo, em fungédo do tipo de medidas de execucéo em causa.

2. O procedimento de exame s6 pode aplicar-se na adopc¢ao de:
(8 Medidas de execucéo de alcance gerdl;
(b) Outras medidas de execucdo relacionadas com:
i)  apoliticaagricola comum e a politica comum da pesca;

ii) o ambiente, a seguranca ou a proteccdo da salde ou a seguranca das
pessoas, animais ou plantas;

iii) apoliticacomercia comum.

3. Relativamente a todas as outras medidas de execucdo e as medidas de execucdo
referidas no n.° 2, quando se considere adequado, € aplicado o procedimento
consultivo.

Artigo 3.°

Disposi¢gdes comuns

1. Sempre que um acto de base preveja a aplicacdo dos procedimentos referidos nos
artigos 4.°, 5.° e 6, sdo aplicadas as disposicoes previstas nosn.”° 2 a 6.

2. A Comissdo € assistida por um comité composto por representantes dos
Estados-Membros e presidido por um representante da Comiss&o.

3. O presidente apresenta ao Comité um projecto das medidas atomar.

4, O comité examina o projecto de medidas. Até ser emitido um parecer, o presidente
pode apresentar versdes ateradas do projecto de medidas, a fim de ter em conta as
discussBes no comité. Com esse objectivo, o presidente pode convocar varias
reunides do comité. O comité emite 0 seu parecer sobre o projecto num prazo gque o
presidente pode fixar em fungdo da urgéncia da questdo.
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O presidente pode obter o parecer do comité por procedimento escrito. Envia aos
membros do comité o projecto de medidas sobre 0 qual este se deve pronunciar e
estabelece um prazo em fungcdo da urgéncia da questdo. Considera-se que 0s
membros do comité que ndo tenham manifestado expressamente a sua oposi¢éo ou a
sua intencdo de se abster dentro do prazo estabelecido deram o seu acordo técito ao
projecto de medidas.

No prazo estabelecido em conformidade com o parégrafo anterior, qualquer membro
do Comité pode solicitar que o procedimento escrito seja encerrado e gue o0 exame do
projecto de medidas sgja feito numa reunido do comité. O presidente pode decidir
manter o procedimento escrito ou encerra-lo sem resultado; nesse caso, é convocada
uma reunido do comité o mais rapidamente possivel.

O parecer do comité é exarado em acta. Cada Estado-Membro tem o direito de
solicitar que a sua posi¢ao conste da acta.

Artigo 4.°
Procedimento consultivo

O comité emite 0 seu parecer, se necessario procedendo a votacdo. Se 0 comité
proceder a uma votagdo, o parecer € emitido pelamaioria previstano artigo 238.°, n.°
1, do Tratado.

A Comisséo decide sobre as medidas a adoptar, tendo em conta 0 mais possivel as
conclusdes das discussdes no comité e o parecer emitido. Informa o comité da forma
como teve em conta esse parecer.

Artigo 5.°
Procedimento de exame

O Comité emite 0 seu parecer por maioria qualificada, tal como previsto no artigo
16.°, n.®* 4 5, do Tratado da Uni&o Europeia.

Se o projecto de medidas estiver em conformidade com o parecer do comité, a
Comisséo adopta essas medidas, a menos que tenham surgido circunstancias
excepcionais ou novos elementos que justifiguem a ndo adopcdo das medidas.
Nesses casos, 0 presidente pode apresentar a0 comité um novo projecto das medidas
a adoptar.

Se o projecto de medidas ndo estiver em conformidade com o parecer do comité, a
Comissdo ndo adopta essas medidas. O presidente pode apresentar a0 comité o
projecto de medidas para nova deliberagdo ou apresentar uma versdo alterada do
mesmo.

Se nédo for emitido qualquer parecer, a Comissdo pode adoptar o projecto de medidas.
Sempre gque a Comissdo ndo adopte 0 projecto de medidas, o presidente pode
apresentar ao comité uma versdo alterada do mesmo.

Em derrogacdo ao disposto no n.° 3, a Comissdo pode adoptar um projecto de
medidas que ndo esteja em conformidade com o parecer do comité nos casos em que
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a sua ndo adopcao num prazo imperativo dé origem a uma perturbacéo significativa
dos mercados ou a um risco para a seguranca das pessoas ou para 0s interesses
financeiros da Uni&o.

Nesse caso, a Comissao informa imediatamente o comité das razdes que a levaram a
adoptar as medidas e pode submeté-las a uma segunda deliberacdo do comité. Se as
medidas adoptadas ndo estiverem em conformidade com o segundo parecer do
comité, ou se ndo forem submetidas a uma segunda deliberacdo no prazo de um més
apos a sua adopcdo, a Comissdo deve proceder a sua revogacdo imediata. Se as
medidas estiverem em conformidade com o segundo parecer do comité, ou se ndo for
emitido qualquer parecer, essas medidas permanecem em vigor.

Artigo 6.°
Medidas imediatamente aplicaveis

Em derrogacdo ao disposto nos artigos 4.° e 5.°, um acto de base pode estabel ecer
que, por imperativos de urgéncia, sdo aplicadas as disposigdes previstas nos n.”° 2 a
5.

A Comisséo adopta medidas imediatamente aplicaveis.

O presidente apresenta sem demora as medidas referidas no n.° 2 ao comité
competente, a fim de obter o seu parecer, em conformidade com o procedimento
previsto no acto de base.

No caso do procedimento de exame, sempre que as medidas ndo estegjam em
conformidade com o parecer do comité nos termos do artigo 5.°, n.° 3, a Comisséo
revoga as medidas adoptadas em conformidade com o n.° 2.

Em derrogacéo ao disposto no n.° 4, a Comissdo pode manter as medidas em vigor
por razdes de proteccdo do ambiente ou de salide ou seguranca das pessoas, animais
ou plantas, de conservagdo dos recursos marinhos, por razdes de seguranga ou para
evitar a perturbacdo ou ameaca de perturbacdo dos mercados. Nesses casos, 0
presidente apresenta sem demora a0 comité as mesmas medidas para uma segunda
deliberacdo ou apresenta uma versdo alterada das mesmas.

As medidas referidas no n° 2 permanecem em vigor até serem revogadas ou
substituidas por outro acto de execucéo.
Artigo 7.°

Regulamento interno

Cada comité adopta o seu regulamento interno, por maioria dos membros que o
compdem e mediante proposta do seu presidente, com base no modelo de
regulamento interno a publicar pela Comisséo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Os comités ja existentes adaptardo, na medida do necessario, 0 seu regulamento
interno ao referido modelo.

11

PT



2. Aplicam-se aos comités os principios e condigdes em matéria de acesso do publico
aos documentos e de proteccao de dados aplicaveis a Comissao.

Artigo 8.°
I nformagdes sobre os trabalhos dos comités
1 A Comissdo mantém um registo dos trabal hos dos comités que contém:
(@ Asordens de trabalhos das reunides dos comités,
(b) As actas sumérias, juntamente com as listas das autoridades e organizacdes a
que pertencem as pessoas designadas pelos Estados-Membros para 0s

representar;

(c) O projecto de medidas sobre o qual os comités sdo chamados a emitir um
parecer;

(d) Osresultados das votaces,
() O projecto de medidas final na sequéncia do parecer dos comités;
(f)  Asinformacdes referentes a adopcéo final das medidas pela Comissao; e

(g) Osdados estatisticos sobre o funcionamento dos comités.

2. O Parlamento Europeu e o Conselho tém acesso as informacdes referidas no n.° 1.
3. As referéncias de todos os documentos mencionados no n.° 1, alineas a) af), bem

como as informagdes referidas no n.° 1, alinea g), sdo tornadas publicas no registo.
Artigo 9.°
Revogacao da Decisdo 1999/468/CE
E revogada a Decisio 1999/468/CE.
O artigo 5.°-A da deciso revogada continuara a produzir efeitos no que diz respeito aos actos
de base existentes que remetam para 0 mesmo.
Artigo 10.°

Adaptacao dos actos de base existentes

1. Sempre que os actos de base adoptados antes da entrada em vigor do presente
regulamento prevejam o exercicio de competéncias de execucdo pela Comissdo em
conformidade com a Decisdo 1999/468/CE, aplicam-se as seguintes regras.

(@) As referéncias ao artigo 3.° da Decisdo 1999/468/CE devem ser entendidas
como referéncias ao artigo 4.° do presente regulamento;

(b) As referéncias aos artigos 4.° e 5.° da Decisdo 1999/468/CE devem ser
entendidas como referéncias ao artigo 5.° do presente regulamento.
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(c) As referéncias ao artigo 6.° da Decisdo 1999/468/CE devem ser entendidas
como referéncias ao artigo 6.° do presente regulamento;

(d) As referéncias aos artigos 7.° e 8.° da Decisdo 1999/468/CE devem ser
entendidas como referéncias ao artigo 8.° do presente regulamento.

2. Os artigos 3.° e 7.° do presente regulamento aplicam-se a todos os comités
existentes.
Artigo 11.°
Disposicdo transitoria

O presente regulamento ndo afecta os procedimentos pendentes no ambito dos quais um
comité jatenha emitido o seu parecer em conformidade com a Decisdo 1999/468/CE.

Artigo 12.°
O presente regulamento entra em vigor em 1 de Outubro de 2010.
O artigo 10.° do presente regulamento € aplicavel a partir de 1 de Dezembro de 2010.

O presente regulamento € obrigatdrio em todos o0s seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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